Form.-Nr. 38 02/86 10000.1

Ltl'lcﬁuhl

Bid-Ne. | ET-Nr. Gegenstand

Fig. Part-No. Description Qty.

Fig. No. de Piece Designation Qe

Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.

Fig. No. del Pezzo Designazione Qta

Bild nw. Detalj nr. Benaemning Antal

01 [387 090 40 Anscnluidstiick 2
Adapter

02 363 851 40 AnschluBstiick 90° 2
Adapter

03 |[349 043 40 Wdrmetauscner 1
Heat exchanger

04 1372 177 99 Verschraubung 2
Union

05 [372 924 99 Verscnraubung 2
Union

06 [370 305 99 Verscnraubung 3
Union

07 374 409 99 Verscnraubung 2
Union

08 1372 175 v9 verschraubung ¢
Union

09 338 736 40 Schlauch 2
Hose

10 1338 735 40 Schlauch 1
Hose

11 * Stanirohrleitung -
Steel pipe assy.

12 1308 576 99 Schraube 2
golt

13 1332 113 99 Mutter 2
Nut

14 1343 113 99 rederring 4
LOCKk washer

15 1307 777 99 Schraube 2
Bolt

 MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

( )

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

==

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

D

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

-

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de ia pagina y el
numero de la figura
respectiva!

Olkiihlung - Verteilergetriepe
0il1 Cooler - Jistributor Gear

203-1800

Seite ]
Page

folgt Seite 2
continued




Form.-Nr. 38 02/86 10000. 1

-

Bild-Ne. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qia
Bild nr. Detatj rv. Benaemning Antal
16 [158 835 40 Schelle 3
Clamp
* Meterware, bei Bestellung Lidnge angeben|
Bulk ware, state length required
* 215 495 99 Stahlronhrieitung -

Steel pipe assy.

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

N

Veuillez indiquer
joint a chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’lllustration
correspondant!

iMencionen junto.con
cada numero de
repuesto este numero

de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Olciinlung - Verteilergetriebe
0i1 Cooler - Distributor Gear 203-1806
Page 2
folgt Seite
continued




Formular 38 04/87 10000.1

Blid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Pieza Descripcion Cto
Fig. No. del Pezzo ione
R oo % | MANNESMANN
Baumaschinen
01 _432 123 40 Anschluf3stilick ] Ersatzteil-Zentrum
Adapter 4 )
02 | 363 851 40 AnschluBstiick 90° 2
Adapter Diese Nummer in
Verbindung m. d.
03 | 349 043 40 Wdarmetauscher 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Heat exchanger ET-Nr. nennen!
05 | 372 924 99 Verschraubung 2
Union
06 | 370 306 99 Verschraubung 3
Union
07 | 374 409 99 Verschraubung 2 Fill up this number
Union by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
08 | 372 175 99 Verschraubung 2
Union
09 | 338 736 40 Schlauch 2
Hose .
Veuillez indiquer
joint & chaque numeéro
10 | 338 735 40 Scnlauch ] de pibce de rechange,
Hose ce numéro de la page
et le numéro
d'illustration
correspondant!
11 * Stahlrohrleitung -
Steel pipe assy. ::::::) (::::::
12 | 308 576 99 Schraube 2
Bolt
iMencionen junto con
13 | 332 113 99 Mutter 2 cada numero de
Nut repuesto este numero
de la ‘paglna yel
14 | 343 113 99 | Federring 4 numero de la figura
Lock washer respectiva
15 | 307 777 99 Schraube 2
Bolt
Ulkiihlung - Verteilergetriebe
0i1 Cooler - Distributor Gear 203-1806a
Seite
Page ]
folgt Seite 2
continued




Formular 38 04/87 10000.1

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antat
16 | 158 835 40 Schelle 3
Clamp
18 | 432 124 40 Anschluf3stiick 1

Adapter

19 349 985 99 Schraube
dolt

20 | 339 884 99 Dichtring
Seal

* 215 495 99 Stahlrohrieitung
Steel pipe assy.

* Meterware, bei Bestellung Lange angebeL
Bulk ware, state length required

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

5o

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d'illustration

correspondant!
iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero

de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
{Ulkiihlung - Verteilergetriebe
0i1 Cooler - Distributor Gear 203-1806a
Pos 2
foigt Seite
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